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MASINA DE FREZAT CU AVANS iN ADANCIME 18V MAX*

DCW620

AVERTISMENT: Cititi toate avertismentele de

sigurantad, instructiunile, ilustratiile si specificatiile

din acest manual, inclusiv sectiunile referitoare la

acumulatori si incdrcatoare furnizate in manualul

original al uneltei sau in manualul separat pentru
acumulatori si incdrcatoare. Manualele pot fi obtinute prin
contact cu Departamentul Servicii Clienti (consultati ultima pagind
a acestui manual).

Specificatii tehnice

DCW620

Tensiune Ve 18V
Tip 1
Turatie in ol min™ 11000 - 23000
Cursa avansului mm 70
Diametru max. frezd mm 63
Dimensiune bucsd elastica mm 8/12
Greutate (fard acumulator) kg 3,62
Transmitdtor Wireless Tool Control

Bandd de frecventd MHz 433

Putere max. (EIRP) mw 003

Valorile totale ale zgomotului si/sau ale vibratiilor (suma vectoriald a trei axe)
conform EN62841-2-17:

Lpa  (nivel presiune sonord emisd) dB(A) 73,8
Lwa (nivel putere sonord) dB(A) 84,8
K~ (marjd pentru nivelul sonor dat) dB(A) 25
Valoarea emisiilor de vibratji ay, ,, = m/s? 44
Marjd K= m/s* 1

Nivelul de vibratii si/sau zgomot mentionat in aceastd fisd de
informatii a fost mdsurat conform cu un test standardizat prevdzut
de standardul EN62841 si poate fi folosit pentru compararea
uneltelor. Poate fi folosit pentru o evaluare prealabild a expunerii.

A AVERTISMENT: Nivelul declarat al vibratiilor si/sau
zgomotului este valabil pentru aplicatiile principale ale uneltei.

In cazulin care unealta este utilizatd pentru aplicatii diferite, cu
accesorii diferite sau este intrefinutd in mod necorespunzdtor, emisia
de vibratii si/sau zgomot poate sd fie diferitd. Acest fapt poate mdri
semnificativ nivelul de expunere de-a lunqul intregii perioade de
lucru.

De asemeneq, trebuie luatd in considerare o estimare a nivelului de
expunere la vibratii si/sau zgomot in cazurile in care unealta este
opritd sau atunci cand functioneazd insd nu efectueazd practic nicio
operatie. Acest fapt poate reduce semnificativ nivelul de expunere
de-a lungul intregii perioade de lucru.

Identificati mdsuri suplimentare de sigurantd pentru a proteja
operatorul de efectele vibratiilor si/sau zgomotului, cum ar fi:
efectuati intretinerea uneltei si a accesoriilor, pdstrati mdinile calde
(important pentru vibratii), organizati modelele de lucru.

Declaratie de conformitate CE
Directiva privind Utilajele si Directiva privind
Echipamentele Radio

C€

DCW620

Masina de frezat cu avans in adancime

DEWALT declard ca aceste produse descrise in Specificatia
tehnicad sunt conforme cu normele:

2006/42/EC, EN62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;
EN62841-2-17:2017.

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Directivele
2014/53/UE si 2011/65/UE. Pentru informatii suplimentare,
vd rugdm sa contactati DEWALT la urmdtoarea adresd sau sd
consultati coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea dosarului
tehnic si face aceasta declaratie in numele DEWALT.

Markus Rompel M
Vicepresedinte Tehnic, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,

65510, Idstein, Germania

30.01.2024

DECLARATIE DE CONFORMITATE
REGLEMENTARILE PRIVIND FURNIZAREA DE
ECHIPAMENTE TEHNICE (SIGURANTA) 2008 SI
REGLEMENTARILE PRIVIND ECHIPAMENTELE RADIO
2017

UK
CA
DCW620

Masina de frezat cu avans in adancime

DEWALT declara ca aceste produse descrise in ,specificatia
tehnicd” sunt conforme cu normele:

Regulamentul privind furnizarea de echipamente tehnologice
(sigurantd), 2008, S.I. 2008/1597 (cu modificarile ulterioare),
EN62841-1:2015+AC:2015+A11:2022,

EN62841-2-17:2017.

Aceste produse sunt conforme cu urmdtoarele reglementari din
Regatul Unit

Reglementdrile privind echipamentele radio, 2017, 5.1.2017/1206
(cu modificarile ulterioare).

Restrictia utilizarii anumitor substante periculoase in
Regulamentele pentru echipamentele electrice si electronice
2012, 5.1.2012/3032 (cu modificérile ulterioare).
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Acumulatori Incarcatoare/timp de incircare (Minute)***

Gi V. A Geekg| MBI DBI07 DGl D@1 DRt b  DGBITT DGIIS DG1R2 DG
DBS6 1554 6020 108 | € 20 10 W % &% & @ % X
DBSH/G 185 9030 146 | 7+ a0 a0 a0 1 1 @ 75 B X
DB48 18/t 12040 146 | 10 540 350 300 180 150 8 10 1 X
DBI8 8 15 0¥ | » w4 3 »n 2 2 n__n_ &
DBIS2 18 40 061 | GUAD™ 185 10 100 G0 G456 600 60 10
DBISYBG 18 20 o4 | 0 % e 0 0 0 % 0 0 6
DBIS4BIG 18 50 Oe2 | 7SRO a0 150 0 75 750 50 750 75150
B8 B 13 0% | 2 60 & N »  »  »n  »n 2 4
DB 18 30 05 | & w0 % 0 45 45 #  &5 & @
DBIY 18 40 05 | € 15 10 0 @ e 60 @ 6 10
A R A R R R R A A
DEPSTBG 18 50 055 | 0 M0 10 0 75 6 % s 75 10

*Codul de datd 201811475B sau ulterior
**Codul de datd 201536 sau ulterior

***Indicatia timpilor de incdrcare a acumulatorului este oferitd doar cu titlu orientativ; timpii de incdrcare vor varia in functie de

temperaturd si starea acumulatorilor.

Pentru informatii suplimentare, va rugam sd contactati DEWALT
la urmatoarea adresd sau sd consultati coperta din spate

a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea dosarului
tehnic si face aceastd declaratie in numele DEWALT.

-

Karl Evans

Vicepresedinte unelte electrice profesionale EANZ GTS
DEWALT UK, Meadowfield Avenue,

Spennymoor, DL16 6YJ,

Anglia

30.01.2024

@ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul vétamdrii, cititi
manualul de instructiuni.

Definitii: Instructiuni de siguranta

Definitiile de mai jos descriu nivelul de importantd al fiecrui

cuvant de semnalizare. Va rugam sd cititi manualul si sa fiti atent

la aceste simboluri.

A PERICOL: Indicd o situatie periculoasd imediatd care, dacd nu

este evitatd, va determina decesul sau vdtamarea grava.

A AVERTISMENT: Indica o situatie potential periculoasa

care, dacd nu este evitatd, ar putea determina decesul sau

vatdmarea grava.

A ATENTIE: Indicd o situatie potential periculoasd care, dacd nu

este evitatd, poate determina vatdmadri minore sau medii.

OBSERVATIE: Indicd o practicd necorelatd cu vatdmarea

corporald care, dacd nu este evitatd, poate determina daune ale

bunurilor.

A Indicd un pericol de soc electric.

A Indicd risc de incendiu.

AVERTIZARI GENERALE DE SIGURANTA PRIVIND
UNELTELE ELECTRICE

A AVERTISMENT: Cititi toate avertismentele de sigurantd,
instructiunile, ilustratiile si specificatiile furnizate
impreund cu aceastad unealtd electricd. Nerespectarea tuturor
instructiunilor enumerate in continuare poate conduce la soc
electric, incendii si/sau vatdmdri grave.
PASTRATI TOATE AVERTISMENTELE $I
INSTRUCTIUNILE PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

Termenul ,unealtd electricd” din avertismente se referd la unealta
electricd (cu cablu) alimentatd de la reteaua de energie sau la

unealta electricd (fard cablu) alimentatd de la acumulator.

1) Siguranta in zona de lucru

a) Pdstrati zona de lucru curata si bine iluminatd. Zonele
dezordonate sau intunecate inlesnesc accidentele.

b) Nu operati uneltele electrice in atmosfere inflamabile,
cum ar fiin prezenta lichidelor, gazelor sau pulberilor
explozive. Uneltele electrice genereazd scantei ce pot aprinde
pulberile sau vaporii.

¢) Tinetila distanta copiii si persoanele din jur in timp ce
operati o unealtd electricd. Distragerea atentiei poate conduce
la pierderea controlului.

2) Siguranta electrica

a) Stecherele uneltelor electrice trebuie sd se potriveasca
cu priza. Nu modificati niciodatd stecherul in vreun

fel. Nu folositi adaptoare pentru stechere impreund

cu uneltele electrice impamdntate (legate la masd).
Stecherele nemodificate si prizele compatibile vor reduce riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele impamdntate
precum tevi, radiatoare, cuptoare si frigidere. Exista un
risc sporit de electrocutare in cazul in care corpul dvs. este
impdmantat sau legat la masd.
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¢) Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau conditii de
umezeald. Apa patrunsd intr-o unealtd electricd va spori riscul de
electrocutare.

d) Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu utilizati
niciodatd cablul pentru transportarea, tragerea sau
scoaterea din prizd a uneltei electrice. Tineti cablul departe
de cdldurd, ulei, muchii ascutite sau componente in miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate sporesc riscul electrocutdrii.

e) Atunci cand operati o unealtd electricd in aer liber,
utilizati un cablu potrivit pentru utilizare la exterior.
Utilizarea unui cablu adecvat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

f) In cazul in care operarea unei unelte electrice intr-un
spatiu cu umiditate nu poate fi evitatd, utilizati o alimentare
cu dispozitiv de protectie la curent rezidual (RCD). Utilizarea
unui dispozitiv RCD reduce riscul electrocutdirii.

3) Siguranta personala

a) Fiti precaut, fiti atent la ceea ce faceti si respectati
regulile generale atunci cdnd operati o unealtd electrica.
Nu utilizati o unealtd electricd atunci cand sunteti obositi
sau cdnd vd aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicatiei. Un moment de neatentie in timpul operdrii uneltelor
electrice poate conduce la vatdmdri corporale grave.

b) Utilizati echipamentul individual de protectie. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul de

protectie precum mdstile anti-praf, incaltdmintea de sigurantd
antiderapantd, cdstile sau dopurile pentru urechi utilizate pentru
anumite conditii de lucru vor reduce vdtdmadrile corporale.

¢) Preveniti pornirea accidentald. Asigurati-vd cd
intrerupatorul se afld in pozitia oprit inainte de conectarea
la sursa de alimentare si/sau la acumulator, inainte de
ridicarea sau transportarea uneltei. Transportarea uneltelor
electrice tindnd degetul pe intrerupdtor sau alimentarea cu
tensiune a uneltelor electrice ce au comutatorul in pozitia pornit
inlesnesc producerea accidentelor.

d) Indepdrtati orice cheie sau cleste de reglare inainte de
a porni unealta electricd. O cheie sau un cleste rdmas atasat

la o componentd rotativd a uneltei electrice poate conduce la
vdtdmdri corporale.

e) Nuva intindeti pentru a apuca unealta de lucru.
Mentineti-vd intotdeauna stabilitatea si echilibrul. Acest
lucru permite un control mai bun al uneltei electrice in situatii
neasteptate.

f) Imbrdcati-vé corespunzdtor. Nu purtati imbrdcdaminte
largd sau bijuterii. Pdstrati-vd pdrul siimbracamintea
departe de componentele in miscare. Imbrécimintea largd,
bijuteriile sau pdrul lung pot fi prinse in componentele in miscare.
g) In cazulin care dispozitivele prezintd posibilitatea
conectdrii de accesorii pentru aspiratia si colectarea prafului,
asigurati-vd cd aceste accesorii sunt conectate si utilizate in
mod corespunzdtor. Utilizarea colectdrii prafului poate reduce
pericolele legate de praf.

h) Nu ldsati ca familiaritatea dobdnditd in urma utilizdrii
frecvente a uneltei sa vd facd sd deveniti neatent si sd
ignorati principiile de securitate ale uneltei. O actiune
neatentd poate cauza vatdmarea grava intr-o clipitd.

4) Utilizarea si ingrijirea uneltei electrice

a) Nu fortati unealta electricd. Utilizati unealta electric
adecvatd pentru aplicatia dvs. Unealta de lucru adecvatd va
efectua lucrarea mai bine siin mod mai sigur, in ritmul pentru care
a fost conceputd.

b) Nu utilizati unealta electrica in cazul in care comutatorul
nu comutd in pozitia pornit si oprit. Orice unealtd electricd ce
nu poate fi controlatd cu ajutorul comutatorului este periculoasd si
trebuie sd fie reparatd.

c) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau
scoateti acumulatorul de la unealta electricd, dacd este
detasabil, inaintea efectudrii oricdror reglaje, modificarii
accesoriilor sau depozitdrii uneltelor electrice. Aceste mdsuri
preventive de sigurantd reduc riscul pornirii accidentale a uneltei
electrice.

d) Nu depozitati uneltele electrice in stare inactiva

la indemana copiilor si nu permiteti persoanelor
nefamiliarizate cu unealta electricd sau cu aceste
instructiuni sd o utilizeze. Uneltele electrice sunt periculoase in
mainile utilizatorilor neinstruiti.

e) Intretineti uneltele electrice si accesoriile. Verificati
alinierea necorespunzdtoare sau blocarea componentelor
in miscare, ruperea componentelor si orice altd stare ce ar
putea afecta operarea uneltelor electrice. Reparati piesele
deteriorate inainte de punerea in functiune a uneltei
electrice. Multe accidente sunt cauzate de unelte electrice
intretinute necorespunzator.

f) Pdstrati uneltele de tdiat ascutite si curate. Este putin
probabil ca uneltele de tdiat cu tdisuri ascutite si intretinute in mod
corespunzdtor sd se blocheze, acestea fiind mai usor de controlat.
g) Utilizati unealta electricd, accesoriile si burghiele uneltei
etc. conform acestor instructiuni, tindnd cont de conditiile
de lucru si de lucrarea ce trebuie sd fie efectuatd. Utilizarea
uneltei de lucru pentru operatii diferite de cele conforme destinatiei
de utilizare ar putea conduce la situatii periculoase.

h) Tineti manerele si suprafetele de prindere uscate, curate
si lipsite de ulei si unsoare. Mdnerele si suprafetele de prindere
alunecoase nu permit manipularea si controlul in sigurantd

a unelteiin situatii neasteptate.

5) Utilizarea si ingrijirea uneltelor cu acumulator
a) Reincdrcatifolosind exclusiv incdrcdtorul specificat de
cdtre producator. Un incdrcdtor adecvat pentru un anumit tip de
acumulator poate genera risc de incendiu atunci cand este utilizat
cu un alt tip de acumulator.

b) Utilizati uneltele electrice exclusiv impreund cu
acumulatorii specificati. Utilizarea oricdror alti acumulatori
poate genera riscuri de vdtdmare si incendiu.

¢) Atunci cand acumulatorul nu este utilizat, pdstrati-I ferit
de alte obiecte metalice, precum agrafe de birou, monede,
chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici ce ar
putea crea prin contact conexiunea intre cele doud borne.
Scurtcircuitarea bornelor acumulatorului poate determina arsuri
sau incendi.

d) In conditii de utilizare incorectd, este posibil sd fie
evacuat lichid din acumulator; evitati contactul cu acesta. in
cazul in care survine contactul accidental, cldtiti cu apd. in
cazul in care lichidul intrd in contact cu ochii, consultati, de
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urgentd, medicul. Lichidul evacuat din acumulator poate cauza
iritatii sau arsuri.

e) Nu folositi un acumulator sau o unealtd care este
deterioratd sau modificatd. Acumulatorii deteriorati sau
modificate pot avea un comportament imprevizibil care rezultd in
foc, explozie sau risc de ranire.

f) Nu expuneti acumulatorul sau unealta la foc sau
temperaturd excesivd. Expunerea la foc sau temperaturi de peste
130 °C poate provoca explozie.

g) Respectati toate instructiunile de incdrcare si nu incarcati
acumulatorul sau unealta in afara intervalul de temperatura
specificat in instructiuni. Incdrcarea necorespunzdtoare sau

la temperaturi in afara domeniului specificat poate deteriora
acumulatorul si poate creste riscul de incendiu.

6) Service

a) Prevedeti repararea uneltei electrice de catre o persoand
calificatd, folosind exclusiv piese de schimb identice. Astfel, vi
asigurati cd este pdstratd siguranta uneltei electrice.

b) Niciodatd nu servisati acumulatorii deteriorati. Servisarea
acumulatorilor ar trebui sd fie efectuatd numai de cdtre producdtor
sau furnizorii autorizati de service.

Instructiuni de siguranta privind masinile de frezat
a) Utilizati clesti sau o altd modalitate practicd de a fixa si
sprijini piesa de prelucrat pe o platformd stabild. Tinand piesa
de prelucrat in mand sau sprijinitd de corp, aceasta va fiinstabild si
poate conduce la pierderea controlului.

b) Tineti manerele uscate, curate si lipsite de ulei si unsoare.
Astfel se va permite un control mai bun asupra uneltei.

¢) Tineti unealta bine cu ambele mdini pentru a rezista
cuplului din momentul pornirii. Tineti intotdeauna ferm unealta
in timpul utilizarii.

d) Tineti mdinile la distantd fatd de zona de tdiere si de
lama. Nu va intindeti niciodata sub piesa de prelucrat.
Mentineti talpa masinii de frezat fixd in contact cu piesa de
prelucrat atunci cand tdiati.

e) Nu atingeti niciodata burghiele imediat dupa utilizare.
Pericol de arsuri, freza poate fi extrem de fierbinte.

f) Asigurati-vd cd motorul s-a oprit complet inainte de

a aseza masina de frezat jos. In cazul in care freza se mai
invarte atunci cand unealta este pusd jos, acest lucru poate cauza
vdtamare sau defectiuni.

g) Asigurati-vd cd piesa de prelucrat nu este in contact cu
freza atunci cand porniti motorul. In cazul in care freza este in
contact cu piesa de prelucrat in momentul pornirii motorului, acest
lucru ar putea face ca masina de frezat s sard, cauzand defectiuni
sau vatamdri.

h) Viteza nominald a discului trebuie sd fie cel putin egald
cu viteza maximd marcatd pe unealta electricd. Dacd discurile
functioneazd mai repede decat viteza lor nominald, se pot rupe si
pot ricosa.

i) Respectati mereu recomandarile producdtorului frezei,
deoarece anumite modele de frezd necesitd viteze specifice
pentru sigurantd sau performantd. Dacd nu sunteti sigur

de viteza corectd sau aveti orice tip de problemd, contactati
producdtorul burghielor.

j) Nu utilizati freze cu diametrul mai mare de 63 mm
(2-1/2").

k) Mentineti o presiune constanta de tdiere. O presiune prea
mare poate suprasolicita motorul sau poate deteriora piesa de
prelucrat.

1) Asigurati un spatiu liber sub piesa de prelucrat pentru
frezd atunci cand tdiati prin trecere. Existd riscul de a tdia in
obiecte aflate sub piesa de prelucrat.

m) Nu apdsati butonul de blocare a axului in timp ce motorul
functioneaza. Acest lucru poate deteriora blocarea axului.

n) Asigurati-vd intotdeauna cd suprafata de lucru este fara
cuie si alte obiecte strdine. Tdierea intr-un cui poate provoca ca
freza si unealta sd sard.

0) Inainte de a porni motorul, indepdrtati toate obiectele
strdine din zona de lucru.

p) Tineti mdnerele si suprafetele de prindere uscate, curate
si lipsite de ulei si unsoare. Astfel se va permite un control mai
bun asupra uneltei.

q) Folositi numai freze ascutite. Frezele tocite pot face ca
masina de frezat sd devieze sau sd se blocheze sub presiune.

r) Nu folositi freze tocite sau deteriorate. Frezele ascutite sau
deteriorate cauzeazd o frecare mai mare, creeazd dezechilibru si se
pot bloca.

s) NUTAIATI METAL.

Riscuri reziduale

In ciuda aplicarii regulamentelor de sigurantd corespunzatoare
si implementarii dispozitivelor de sigurantd, anumite riscuri
reziduale nu pot fi evitate. Acestea sunt:

« Afectarea auzului.

« Riscul de vdtdamdri personale datorat particulelor proiectate.

« Riscul de arsuri cauzate de accesoriile incdlzite pe durata operdrii.
- Riscul de vatdmdri personale datorat utilizdrii prelungite.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Tip acumulator

Pot fi utilizati urmdtorii acumulatori: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB1848B, DCB184G, DCB185,
DCB187,DCB189, DCBP034, DCBP0O34G, DCBP518, DCBP518G,
DCB546, DCB547, DCB547G, DCB548. Pentru mai multe
informatii, consultati sectiunea Specificatie tehnica.

Continutul ambalajului

Masina de frezat cu avans in adancime

Adaptor pentru aspirare Airlock

Capac pentru portul de praf

Ghidaj lateral

Bucsd elastica 8 mm

Bucsd elasticd 12 mm

Bucsd de ghidare

Adaptor pentru baza

Colector de span

Cheie 22 mm

Con de centrare

Capac de praf

Capac mare de praf 50 mm

Acumulator Li-lon (modelele C1, D1, E1, G1,H1, L1, M1, P1,

Q1,51,T1,U1,X1,Y1,21)

2 Acumulatori Li-lon (modelele C2, D2, E2, G2, H2, L2, M2, P2,
Q2,52,T2,U2,X2,Y2,72)
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3 Acumulatori Li-lon (modelele C3, D3, E3, G3, H3, L3, M3, P3,
Q3,53,T3,U3,X3,Y3,73)
1 Manual de instructiuni

OBSERVATIE: Acumulatorii, incdrcdtoarele si cutiile de
depozitare si transport nu sunt incluse cu modelele N.
Acumulatorii si incdrcatoarele nu sunt incluse in cazul modelelor
NT. Modelele B includ acumulatori Bluetooth®.

OBSERVATIE: Marca Bluetooth® si logo-urile corespunzétoare
sunt mdrci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth®, SIG,
Inc. si orice utilizare a acestor marci de cdtre DEWALT se face
in baza unei licente. Celelalte marci comerciale si denumiri
comerciale apartin detindtorilor respectivi.

- Verificati eventualele deteriordri ale uneltei, ale componentelor
sau accesoriilor, ce ar fi putut surveni in timpul transportului.

« Acordati timpul necesar pentru a citi integral si pentru a intelege
acest manual inaintea utilizdrii.

Marcajele prezente pe unealta
Pictogramele urmdtoare sunt afisate pe unealtd:

@ Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizare.
Purtati echipament de protectie pentru urechi.
Purtati echipament de protectie pentru ochi.
Radiatie vizibild. Nu priviti in fascicul.

Amplasarea codului pentru data (Fig. B)

Codul datei de productie 48 este format dintr-un an din 4 cifre,
urmat de o saptamana din 2 cifre si este extins printr-un cod de
fabrica din 2 cifre.

Descriere (Fig. A)

A AVERTISMENT: Nu modificati niciodatd unealta electrica
sau vreo componentd a acesteia. Acest fapt ar putea conduce la
deteriordri sau vatdmdri personale.

1 Acumulator

Buton de detasare a acumulatorului
Intrerupator pornire/oprire

Selector de reglare a vitezei

Ménere principale

Manetd blocare adancime

Parghie de eliberare a avansului in addncime
Capac de praf

Coloand de praf

10 Placd de baza

11 Buton de blocare a axului

12 Bucsa elastica

13 Cap revolver cu pozitii multiple

14 Bard opritoare pentru adancime/tija
15 Cheiede 22 mm

16 Indicator adancime

17 Reglare find indltime

18 Buton de blocare
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Destinatia de utilizare

Aceastd masind de frezat a fost conceputd pentru frezarea
profesionala intensivd a lemnului, a materialelor pe baza de
lemn, a laminatului compozit si a materialelor plastice.

Aceasta masina de frezat este conceputa pentru frezarea canelurilor,
marginilor, profilelor si fantelor, precum si pentru frezarea prin
copiere.

NU utilizati in conditii de umezeald sau in prezenta lichidelor sau
a gazelor inflamabile.

Aceasta este o unealta electrica profesionald.

NU le permiteti copiilor sd intre in contact cu unealta. Este
necesard supravegherea atunci cand unealta este folositd de
operatori neexperimentati.

- Copii mici si persoane infirme. Acest aparat nu este
destinat utilizarii de cdtre copii mici sau persoane infirme fara
supraveghere.

- Acest produs nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau de cdtre persoane lipsite de experientd si cunostinte, cu
exceptia cazurilor in care acestea sunt supravegheate de cdtre

0 persoand responsabild pentru siguranta lor. Copiii nu trebuie
ldsati niciodata singuri cu acest produs.

ASAMBLARE SI REGLAJE

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vdtdamdri
corporale grave, opriti unealta si deconectati acumulatorul
inainte de a efectua orice reglaje sau de a scoate/instala
atasamente sau accesorii. O pornire accidentald poate cauza
vatdamadri corporale.

A AVERTISMENT: Utilizati numai acumulatori si
Incarcdatoare DEWALT.

Maneta de blocare adancime (Fig. C)

Maneta de blocare adancime © vd permite sd opriti discurile de
lucru la o indltime specificata.

1. Deblocati mecanismul de penetrare prin apdsarea in jos

a manetei de deblocare a penetrarii 7 (consultati figura C).

2. Pentru a mentine maneta de eliberare a avansuluiin
adancime deschisd, apasati maneta in jos pana cand se
declanseaza si rdmane in pozitie.

3. Puteti muta unitatea in sus sau in jos.

4. Pentru a bloca adancimea de patrundere a uneltei, impingeti
maneta de blocare a avansului in adancime 6.

Bucse elastice (Fig. D)

A AVERTISMENT: Pericol de proiectare. Utilizati numai discuri
cu tije care corespund bucsei elastice instalate. Discurile cu tije
mai mici nu vor fi sigure si se pot slabi in timpul utilizdrii.

A ATENTIE: Nu strangeti niciodatd bucsa elastica fcird
aintroduce mai intdi o frezd. Strangerea unei bucse elastice goald,
chiar si cu mana, poate deteriora bucsa elastica.

Doud bucse elastice 12 sunt incluse cu masina de frezat.

- 8mm

- 12mm

Instalarea/demontarea bucselor elastice
1. Pentru ainstala o bucsa elasticd 12, apdsati butonul de
blocare a arborelui 11 pentru a bloca arborele 35.

2. Atasati bucsa elastica la arbore si strangeti-o manual
rotind-o in sensul acelor de ceasornic.
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3. Pentru a indepdrta bucsa elasticd, apasati butonul de blocare
a fusului si slabiti bucsa elasticd prin rotire in sensul invers acelor
de ceasornic.

OBSERVATIE: Folosirea unei chei pentru a strange sau slabi
complet bucsa elasticd va fi necesara numai la instalarea sau
indepdrtarea unei freze. Consultati sectiunea Instalarea si
demontarea unei freze.

Instalarea si demontarea unei freze (Fig. A, E)

A AVERTISMENT: Nu strangeti bucsa elasticd fdrd a monta

o frezd.

A AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna freze cu tije care sd
corespundd diametrului bucsei elastice.

A AVERTISMENT: Nu utilizati freze mai mari de 63 mm (2-1/2").
A\ ATENTIE: Trebuie sd aveti grijd la indepdrtarea frezei pentru
aevita tdierea degetelor. Este recomandat sd purtati mdnusi de
protectie in timpul montdrii si schimbarii frezelor.

Instalarea unei freze

1. Introduceti cel putin trei sferturi din lungimea tijei frezei in
bucsa elastica 12.

2. Apasati butonul de blocare a arborelui 41 pentru a bloca
arborele 35.

OBSERVATIE: Este posibil sa fie nevoie sa rotiti usor axul pentru
a0 angaja.

3. Rotiti bucsa elasticd in sens antiorar cu cheia de 22 mm
furnizatad 15 pentru a o strange.

4. Strangeti bine piulita bucsei elastice pentru a preveni
alunecarea frezei.

Demontarea unei freze

1. Apdsati butonul de blocare a arborelui 41 pentru a bloca
arborele 35.

2. Rotiti bucsa elasticd 12 in sensul acelor de ceasornic cu
cheia de 22 mm furnizatad 15 pentru a o slabi.

3. Continuati sa rotiti cheia pana cand bucsa elastica se strange
si apoi se sldbeste din nou. Acesta este mecanismul de siguranta
care elibereaza bucsa elastica.

4. Freza ar trebui acum sa alunece afara.

OBSERVATIE: De fiecare data cand terminati de utilizat o frezd,
scoateti-o si depozitati-o intr-un loc sigur.

Oprire cap revolver cu pozitii multiple (Fig. F)

A AVERTISMENT: Nu schimbati capul de revolver cu pozitii
multiple in timp ce unealta este in functiune. Aceastd operatiune ar
plasa mainile dumneavoastrd prea aproape de frezd.

Oprirea capului revolver cu pozitii multiple 13 limiteazd
distanta in jos pe care poate fi introdusa unealta. Acesta este
format din trei suruburi de lungimi diferite care servesc la
definirea adancimii de taiere prin limitarea cursei opritorului de
adancime/tijei 14.

1. Adancimea de frezare poate fi setata prin selectarea
surubului de lungime corespunzatoare de pe capul revolver.

2. Capul revolver se poate roti cu opritori pentru alinierea
corecta a suruburilor.

3. Interactiunea dintre bara de oprire a adancimii/tija si
opritorul capului revolver cu pozitii multiple este cea care
determind adancimea de frezare.

4. Daca niciunul dintre suruburile prevdzute nu pare sd se
apropie de Indltimea doritd, fiecare dintre ele poate fi reglat prin
sldbirea piulitei hexagonale din partea de jos si apoi prin rotirea

12

surubului fie inauntru, fie in afard pentru a obtine lungimea
potrivita. Dupd reglarea acestui surub, asigurati-va cd strangeti
piulita hexagonald din partea de jos cu o cheie de 8 mm 19..
5. Consultati sectiunea Reglarea addncimii de frezare pentru
instructiuni privind modul de utilizare a opritorului de cap
revolver cu pozitii multiple intr-o operatiune reald.

Reglarea adancimii de frezare (Fig. A, C, F, P)

A AVERTISMENT: Pericol de ranire. Nu schimbati capul

de revolver cu pozitii multiple in timp ce unealta este in
functiune. Aceastd operatiune ar plasa mdinile dumneavoastrd
prea aproape de frezd.

A\ AVERTISMENT: Pentru a preveni pierderea controlului,
strangeti INTOTDEAUNA piulitele de limitare a deplasdrii.
Deplasarea neasteptatd ar putea impiedica retragerea completd
a frezei.

A AVERTISMENT: Pentru a preveni pierderea controlului,
asezati piulitele de limitare a deplasdrii astfel incdt freza
sd poatd fi retrasd in baza masinii de frezat, din piesa de
prelucrat.

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de ranire,
NICIODATA nu reglati sau scoateti piulita de oprire. Motorul
se poate desprinde, ducand la pierderea controlului.

A ATENTIE: Rotiti masina de frezat inainte de a introduce
freza in piesa de prelucrat.

1. Deblocati mecanismul de patrundere prin impingerea in jos
a manetei de eliberare a patrunderii 7. Apdsati usor cele doud
manere principale 5 pentru a cobori masina de frezat cat de
mult posibil, [dsand freza abia sa atingd piesa de prelucrat.

2. Blocati mecanismul de pdtrundere prin apdsarea manetei de
blocare a patrunderii 6.

3. Slabiti bara/tija de limitare a adancimii 14 tragand in sus
maneta de blocare a opritorului de adancime 21.

4. Glisati bara/tija de oprire a adancimii in jos, astfel incat sa
intalneascd cea mai micd oprire a capului revolver cu pozitii
multiple 3.

5. Glisati indicatorul de adancime 16 de pe bara/tija de oprire
a adancimii in jos, astfel incat partea superioard a acestuia sa
atinga zero pe scara de reglare a adancimii 22.

6. Apucand sectiunea superioara zimtatd a barei/tijei de oprire
a adancimii, glisati-o in sus astfel incat indicatorul de adancime
sd se alinieze cu adancimea de tdiere doritd pe scara de reglare
a adancimii.

7. Apdsati maneta de blocare a opritorului de adancime pentru
a mentine bara/ tija de oprire a adancimii in pozitie.

8. Tinand ambele maini pe manere, deblocati mecanismul

de penetrare prin impingerea in jos a manetei de deblocare

a penetrarii. Mecanismul de adancime si motorul se vor ridica.
Atunci cdnd masina de frezat este in adancime, bara/tija de
oprire a adancimii va lovi opritorul capului revolver cu pozitii
multiple, permitand masinii de frezat sa atingd exact adancimea
doritd.

Montarea ghidajului lateral (Fig. H, 1)

1. Montati tijele de ghidare 26 pe placa de talpa 10.

2. Glisati ghidajul lateral 27 peste tijele de ghidare.

3. Strangeti provizoriu suruburile fluture 28.

Reglarea ghidajului lateral (Fig. A, H, )

1. Trasati o linie de taiere pe material.
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2. Coborati cdruciorul masinii de frezat pand cand freza este in
contact cu piesa de prelucrat.

3. Impingeti maneta de blocare a adancimii  si limitati
revenirea cdruciorului.

4. Pozitionati masina de frezat pe linia de tdiere.

5. Glisati ghidajul paralel 27 peste piesa de prelucrat i
strangeti suruburile tip fluture 28.

6. Reglati ghidajul lateral cu ajutorul butonului de reglare 29..
Marginea exterioara de tdiere a frezei trebuie sa coincidd cu
linia de tdiere.

7. Dacd este necesar, slabiti suruburile 30 si reglati benzile 31
pentru a obtine lungimea de ghidare necesara.

Montarea unei bucse de ghidare (Fig. A, G)

Impreund cu sablonul, bucsele de continuu, ghidare joaca un
rol important in tdierea si fasonarea dupd model. Pentru a utiliza
0 bucsd de ghidare cu aceastd unealtd, va rugam sd alegeti
adaptorul pentru sub-baza 47.

1. Montati bucsa de ghidare 24 pe adaptorul bazei

secundare 47 cu ajutorul suruburilor 25, conform ilustratiei.
2. Centrati ghidajul pe bucsd elastica 12 utilizand conul de
centrare si strangeti suruburile sub-bazd. Consultati sectiunea
Centrarea pdrtii inferioare a talpii.

Extractia prafului

Praful provenit din materiale precum tratamentele de acoperire
cu continut de plumb si unele tipuri de lemn poate fi ddunator
sdndtatii. Inhalarea prafului poate provoca reactii alergice si /
sau poate duce la infectii respiratorii ale utilizatorului sau ale
persoanelor din jur.

Anumite tipuri de praf, cum ar fi lemnul de stejar sau fag, sunt
considerate a fi cancerigene, in special daca sunt tratate cu
aditivi de lemn.

Respectati reglementarile relevante din tara dumneavoastra
pentru materialele care urmeaza sa fie prelucrate.

Aspiratorul trebuie sa fie adecvat pentru materialul care este
prelucrat.

La aspirarea prafului uscat, care este deosebit de ddunator
sdndtatii sau este cancerigen, folositi un aspirator de clasa M.

Conectarea furtunului de extragere a prafului
(Fig. 01, 02)

A\ AVERTISMENT: Risc de inhalare a prafului. Pentru a reduce
riscul de vétdmare corporald, purtati INTOTDEAUNA o mascd
aprobatd anti-praf.

A AVERTISMENT: INTOTDEAUNA utilizagi un extractor de
aspiratie, conceput in conformitate cu directivele aplicabile
referitoare la emisiile de praf atunci cand frezati lemn.

A ATENTIE: Nu utilizati freza fdrd capacul de protectie impotriva
prafului in cazul in care freza nu este conectatd la un sistem de
aspirare a prafului.

Un adaptor de extragere a prafului 34 este furnizat impreund
cu unealta. Furtunurile de aspirare ale celor mai multe
aspiratoare se vor potrivi direct pe coloana de praf 9.

1. Introduceti adaptorul tubului de aspirare a prafului 34 in
partea superioard a coloanei de praf @ (Fig. O1).

2. Conectati un furtun de aspirare a prafului 43 la adaptorul
pentru tubul de aspirare 34 utilizand sistemul DEWALT de
blocare rapida.

Se livreazd un capac de protectie impotriva prafului 45 pentru
a fi utilizat impreund cu unealta dvs. atunci cand sistemul de
aspirare a prafului nu este utilizat.

3. Acoperiti coloana de praf @ cu capacul de praf @5 pentru

a sigila unealta (Fig. 02).

OBSERVATIE: Atunci cand folositi aspiratorul, asigurati-va ca
acesta este la distanta si fixat in pozitie, astfel incat sa nu se
rdstoarne sau sd interfereze cu freza sau cu piesa de lucru. De
asemenea, furtunul de aspirare a prafului si cablul de alimentare
trebuie pozitionate astfel incat sd nu interfereze cu freza sau

cu piesa de lucru. In cazul in care aspiratorul sau furtunul de
aspirare nu pot fi pozitionate corect, acestea trebuie indepdrtate.

OPERAREA

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vatamdri
corporale grave, opriti unealta si deconectati acumulatorul
inainte de a efectua orice reglaje sau de a scoate/instala
atasamente sau accesorii. O pornire accidentald poate cauza
vatdmadri corporale.

A ATENTIE: Inainte de a conecta unealta la sursa de
alimentare, verificati dacd intrerupdtorul este in pozitia
"OPRIT". O pornire accidentald poate cauza vétamdri corporale.

Pozitia corecta a mainii (Fig. A, M)

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vdtdmadri personale
grave, adoptati INTOTDEAUNA o pozitie corectd a mdinilor,
conform ilustratiei.

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vatdmdri grave,
tineti INTOTDEAUNA ferm unealta, fiind pregdititi pentru o reactie
neasteptata.

Pozitia corectd a mainilor presupune ca ambele maini sé fie
tinute pe manerele principale 5.

Controlul fara fir al uneltei (Fig. A)

A ATENTIE: Cititi toate avertismentele de sigurantd, instructiunile
si specificatiile aparatului asociat cu unealta.

Unealta este echipatd cu un transmitator Wireless Tool Control™,
care va permite sa va conectati unealta cu un alt dispozitiv
Wireless Tool Control™, cum ar fi un extractor de praf.

Pentru a asocia unealta utilizand Wireless Tool Control™, apdsati
si mentineti apasat butonul de asociere Wireless Tool Control™
de pe dispozitivul de asociere si apdsati comutatorul de pornire/
oprire 3. Un LED de pe dispozitivul separat va va informa cand
unealta a fost asociatd cu succes.

Instalarea si demontarea acumulatorului (Fig. B)

A ATENTIE: Inainte de a introduce acumulatorul, verificati
dacd intrerupdtorul este in pozitia OPRIT. O pornire
accidentald poate cauza vdtdmadri corporale.

OBSERVATIE: Pentru obtinerea celor mai bune rezultate,
asigurati-va cd acumulatorul este incarcat complet inainte de
utilizare.

Pentru a instala un acumulator in unealta

1. Aliniati acumulatorul @@ cu sinele de pe partea superioara

a uneltei (Fig. B).

2. Impingeti-l in sine pana cand acumulatorul este fixat bine in
aparat si asigurati-va cd se cupleazd bine in pozitie.

Pentru a scoate acumulatorul din unealta

1. Apdsati butonul de eliberare a 2 trageti ferm acumulatorul
din manerul uneltei.

2. Introduceti acumulatorul in incdrcdtor.
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Acumulatori cu indicator de nivel al incarcarii
(Fig. B)

Unii acumulatori DEWALT sunt prevdzuti cu un indicator pentru
nivelul de incdrcare care este compus din trei LED-uri verzi care
indica nivelul de incdrcare al acumulatorului.

Pentru a activa indicatorul nivelului de incarcare, apasati

si mentineti apdsat butonul 20'. O combinatie a celor

trei LED-uri verzi se va aprinde indicand nivelul actual

de incdrcare al acumulatorului. Atunci cand nivelul de
incdrcare a acumulatorului este sub limita admisd pentru
utilizare, indicatorul de nivel al incdrcdrii nu se va aprinde, iar
acumulatorul va trebui refncarcat.

OBSERVATIE: Indicatorul de nivel al incdrcdrii reprezinta doar
o0 estimare a nivelului de incarcare ramas al acumulatorului.
Acesta nu indicd functionalitatea uneltei si poate varia in
functie de componentele produsului, temperaturd si aplicatia
utilizatorului final.

Comutator de pornire/oprire (Fig. A)

A\ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vatamari
corporale grave, opriti unitatea si inainte de a efectua orice
reglaje sau de a scoate/instala atasamente sau accesorii.

O pornire accidentald poate cauza vdtdmdri corporale.

A AVERTISMENT: Asigurati-vd cd piesa de prelucrat nu este

in contact cu freza atunci cand porniti motorul. In cazul in care
freza este in contact cu piesa de prelucrat in momentul pornirii
motorului, acest lucru ar putea face ca masina de frezat s sard,
cauzand defectiuni sau vatdmdri.

1. Pentru a porni unitatea, intoarceti maneta de blocare 46 in
jos, spre partea inferioard a manerului principal &, apoi apdsati
comutatorul de pornire/oprire 3. Continuati sd strangeti
comutatorul de declansare sau apdsati butonul de blocare

a comutatorului 18 pentru o operare continud.

2. Pentru a opri unitatea:

a. In cazul in care comutatorul butonului de blocare este
activat, eliberati comutatorul butonului de blocare apdsand si
eliberand comutatorul declansatorului pornit/oprit.

b. Dacd comutatorul butonului de blocare nu este activat,
eliberati complet comutatorul declansatorului pornit/oprit.
OBSERVATIE: Asigurati-vd ca motorul s-a oprit complet inainte
de a aseza masina de frezat jos. In cazul in care freza se mai
invarte atunci cand unealta este pusd jos acest lucru poate
cauza vdtamare sau defectiuni.

Setarea vitezei de frezare (Fig. A)

Consultati Tabelul de selectare a vitezei pentru a alege o viteza
de frezare. Rotiti butonul pentru viteza variabild @ pentru

a controla viteza masinii de frezat.

Pornirea lenta
Aceasta masina de frezat cu avans in adancime este echipata

cu dispozitive electronice pentru a asigura o pornire lentd care
minimizeazd cuplul de pornire al motorului.

Selectorul de viteza variabila (Fig. A)

A AVERTISMENT: In cazul in care selector de reglare

a vitezei inceteazd sd functioneze sau este intermitent, opriti
imediat utilizarea uneltei. Predati-o cdtre un centru de service al
fabricii DEWALT sau cdtre un centru de service autorizat DEWALT
pentru reparati.

A AVERTISMENT: Respectati mereu recomandrile
producdtorului frezei, deoarece anumite modele de frezd
necesitd viteze specifice pentru sigurantd sau performantd.
Dacd nu sunteti sigur de viteza corectd sau aveti orice tip de
problemd, contactati producdtorul burghielor.

Aceastd masind de frezat este echipatd cu un comutator de
reglare a vitezei variabile @, cu un numar de 7 turatii cuprinse
intre 11000 si 23000 RPM. Reglati turatia, rotind selectorul de
reglare a vitezei.

OBSERVATIE: Masinile de frezat sunt echipate cu dispozitive
electronice pentru a monitoriza si mentine turatia uneltei in
timpul tdierii. Pe parcursul functiondrii la turatie micd si medie,
selectorul de reglare a vitezei previne reducerea turatiei motorului.
Dacd vd asteptati sd auziti o modificare de turatie si continuati sd
suprasolicitati motorul, puteti deteriora motorul supraincdlzindu-I.
Reduceti addncimea de tdiere si/sau reduceti rata de alimentare
pentru a preveni deteriorarea uneltei.

TABEL DE SELECTARE A VITEZEI*

SETAREA COMUTATORULUI APROX. RPM
1 11000
2 13000
3 15000
4 17000
5 19000
6 21000
7 23000
*Turatiile din aceastd diagramd sunt aproximative si sunt doar pentru referintd.
S?Stsﬁl(j_‘sib\'l camasina de frezat sd nu ofere exact turatia indicatd pentru setarea

OBSERVATIE: Efectuati mai multe treceri usoare decat una grea
pentru obtinerea unei lucrari de calitate.

Utilizarea frezei (Fig. A, J, M)

A ATENTIE: Rotiti masina de frezat inainte de a introduce freza
in piesa de prelucrat.

ATENTIE:

« Decuparea excesivd poate cauza supraincdrcarea motorului

sau dificultatiin controlul uneltei. Adancimea de tdiere nu trebuie
sd fie mai mare de 15 mm (19/32") la o trecere atunci cand se taie
caneluri cu o frezd cu diametrul de 8 mm (5/16").

« Atunci cand se taie caneluri cu un burghiu cu diametrul de

20 mm (25/32"), adancimea de tdiere nu trebuie sd fie mai mare de
5mm (3/16") la o singurd trecere.

« Pentru o canelare foarte adancd, efectuati doud sau trei treceri cu
setdri progresiv mai adanci ale frezei.

ATENTIE:
+ Dupd perioade indelungate de lucru la viteze reduse, ldsati

masina sd se raceascd, facand-o sd functioneze timp de trei minute
la viteza maximd, fdrd sarcind.

Toate sarcinile obisnuite de frezare pot fi efectuate cu freza cu
tdiere infundatd pe toate tipurile de lemn si plastic:

- Canelare

- Faltuire
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- Incastrare

- Filonare

- Profilare

OBSERVATIE: Pe panourile acoperite cu laminate din plastic
trebuie utilizate numai freze cu vérf de carbura. Laminatele dure
vor toci rapid frezele din otel.

OBSERVATIE: Pentru o deplasare mai bund a adancimii, curdtati
frecvent tijele 36 de praf sau resturi numai cu o carpa USCATA.
In cazul in care miscarea de patrundere in adancime nu se misca
atat de lin pe cat se doreste, lubrifiati coloanele cu un lubrifiant
uscat de Teflon™.

1. Dupd ce ati setat adancimea de tdiere asa cum este descrisd,
pozitionati freza astfel incat scula de frezare sd se afle direct
deasupra locului pe care il veti freza.

2. Cufrazain functiune, cobordti usor unitatea in piesa de lucru.
NU BLOCATI FREZA.

3. Atundi cand unealta atinge adancimea prestabilitd, impingeti
maneta de blocare a adancimii 6 pentru a bloca.

4. Dupd ce ati terminat frezarea, impingeti maneta de
ELIBERARE a adancimi 7 pentru a o debloca si lasati resortul sa
ridice fraza direct din piesa de lucru.

5. Avansati intotdeauna masina de frezat opus directiei in care
se roteste freza. Consultati Fig. J.

Modelare lemn natural

A AVERTISMENT: Atunci cand frezati, blocati intotdeauna
parghia de blocare a adancimii.

Atunci cand se modeleaza marginile lemnului natural, se
modeleazd intotdeauna mai intai fibra de capat, urmatd de
fibra lunga. Acest lucru garanteaza cd, in cazul in care exista
0 rupturd, aceasta va fi eliminata atunci cand se va freza in
lungul fibrei.

LED-uri pentru lumina de lucru (Fig. A, S)

A ATENTIE: Nu priviti in lumina de lucru. Acest fapt poate
conduce la vdtamarea gravd a ochilor.

Doud LED-uri pentru lumina de lucru 44 sunt amplasate langd
bucsa elastica 12.

1. Pentru a porni lumina de lucru, actionati comutatorul de
pornire/oprire 3. Luminile de lucru vor rémane aprinse pentru
20 de secunde atunci cand comutatorul de pornire/oprire este
dus la pozitia oprit.

OBSERVATIE: Lumina de lucru serveste la iluminarea suprafetei
si nu trebuie sa fie folosita in loc de lanterna.

OBSERVATIE: Dacd lumina de lucru clipeste, verificati incarcarea
acumulatorului; ar putea fi scézutd. Dacd acestea continud sa
clipeascd cu un acumulator incdrcat, unitatea trebuie sa fie dusa
la un centru de service pentru evaluare.

Directia de avans (Fig. J)

A AVERTISMENT: Lvitati tdierea in sens invers (frezarea in
directia opusd celei ardtate in Fig. J). Tdierea in sens invers sporeste
sansele de pierdere a controlului, putand cauza vétdmdri. Atunci
cdnd este necesard tdierea in sens invers (rotunjirea unui coly), fiti
foarte atent ca sd puteti mentine controlul masinii. Efectuati tdieturi
mici si indepdrtati cat mai putin material la fiecare trecere.

Directia de avans este foarte importantd atunci cand frezati

si poate face diferenta intre un proiect reusit si unul nereusit.
Figurile prezintd directia corectd de avans pentru o serie de taieri
tipice. Ca si regula generald, miscati masina de frezat in sens

invers acelor de ceasornic la o tdieturd exterioard si in directia
acelor de ceasornic la o taieturd interioara.

Modelati marginea exterioara a unei bucati de lemn
urmand pasii urmatori:

1. Frezati sectiunea transversald, de la stanga la dreapta.
2. Frezati de-a lungul fibrei, de la stanga la dreapta.

3. Tdiati transversal partea cealaltd.

4. Finisati marginea sectiunii transversale rdmase.
Avansul in sarcina

Indicator cu LED privind sarcinile grele (Fig. N)
Unealta dvs. este echipatd cu un LED indicator de sarcina

grea 39.. In cazul in care indicatorul de sarcina grea LED triunghi
alb clipeste, reduceti viteza uneltei.

Viteza cu care se introduce freza in lemn nu trebuie sa fie prea
mare pentru ca motorul sd incetineasca sau prea mica pentru ca
acesta sa lase urme de arsura pe fata lemnului.

OBSERVATIE: Exersati estimarea vitezei ascultand sunetul
motorului in timpul frezarii.

Sistemul antirotire (Fig. N)

Unealta dvs. este echipatd cu sistemul anti-rotatie DEWALT.
Aceastd functie detecteaza miscarea uneltei si o opreste daca
este necesar. Indicatorul LED rosu 40 se aprinde atunci cand
sistemul anti-rotatie este activat.

INDICATOR  DIAGNOSTICARE SOLUTIE

OPRIT Unealta functioneazd ~ Respectati toate avertismentele si
normal instructiunile atunci cand operati
unealta.
ROSU CONSTANT  Sistemul antirotatie Sustine{i corespunzdtor unealta si
a fost activat eliberati comutatorul de declansare.
(ANGRENAT) Unealta va functiona normal atunci

cand intrerupdtorul de declansare
este apdsat din nou §i indicatorul
se va stinge.

Secventa de coborare (Fig. A)

A AVERTISMENT: Atunci cand frezati, blocati intotdeauna
pdrghia de blocare a adancimii.

1. Cobordti si blocati caruciorul motorului prin impingerea
manetei de blocare a coborarii 6.

2. Efectuati operatiunea de frezare doritd.

3. Apasati maneta de ELIBERARE a adancimii de pdtrundere 7
si cruciorul motorului revine in pozitia normald.

Frezarea pe ghidajul lateral (Fig. H)

Ghidajul lateral este utilizat pentru a ghida freza atunci cand se
modeleazd, se profileaza sau se rabateaza marginea unei piese
de prelucrat sau atunci cand se traseaza caneluri si fante in
centrul piesei de prelucrat, paralel cu marginea.

Marginea piesei de prelucrat trebuie sd fie dreaptd si corectd.
Benzile 31 sunt reglabile si ar trebui sd fie setate in mod ideal
cu o distantd de 3 mm (1/8") de fiecare parte a tdietorului.

Utilizarea unui ghidaj lateral (Fig. A, I)

A ATENTIE: Asigurati-vd cd pozitia de lucru este confortabild si la
oindltime de lucru adecvatd.

1. Asigurati-va cd suruburile fluture 28 sunt complet desfacute.
Glisati tijele de ghidare 26 in baza placa de baza 10 si strangeti
suruburile fluture.
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2. Reglati butonul de reglare 29 |a distanta necesard si fixati-|
in pozitie cu ajutorul suruburilor fluture.

3. Apoi, reduceti indltimea sculei de frezare pand cand acesta se
afla chiar deasupra piesei de prelucrat.

4. Reglajele fine sunt posibile prin sldbirea surubului tip fluture
si reglarea butonului de reglare a ghidajului lateral.

5. Strangeti surubul fluture pentru a fixa pozitia.

OBSERVATIE: O rotatie a butonului de reglare este egala cu

1 mm (3/64") de avans lateral.

6. Cobordti freza pe piesa de prelucrat si reglati indltimea frezei
la distanta necesard. Consultati Reglarea addncimii de frezare
cu avans in addncime.

7. Porniti freza si, dupa ce atinge viteza maxima, coborati-o usor
in piesa de prelucrat si blocati-o in adancime.

8. Avansati de-a lungul piesei de prelucrat, mentinand

o0 presiune laterald pentru a va asigura cd ghidajul lateral nu se
indepdrteazd de marginea piesei de prelucrat si o presiune in jos
pe mana interioard pentru a impiedica rasturnarea frezei.

9. Dupd ce ati terminat, ridicati freza, fixati-o cu maneta de
blocare a adancimi @ si opriti freza.

OBSERVATIE: Cand incepeti frezarea, mentineti presiunea pe
partea din fata pana cand partea din spate intra in contact cu
marginea piesei de prelucrat.

OBSERVATIE: La sfarsitul frezarii, mentineti presiunea pe partea
din spate pana cand frezarea este terminatd. Acest lucru va
impiedica ca freza sa se balanseze la capatul piesei de prelucrat
si sd rupa coltul.

Centrarea partii inferioare a talpii (Fig. A, K)

Daca aveti nevoie sd reglati, sa schimbati sau sa inlocuiti partea
inferioard a talpii, este recomandata utilizarea unei unelte de
centrare; (consultati sectiune Accesorii optionale). Unealta de
centrare consta fntr-un con de centrare.

Pentru a regla talpa, urmati pasii de mai jos.

1. Slabiti dar nu scoateti suruburile de fixare ale partii inferioare
a talpii 32 in asa fel incat aceasta sa se miste usor.

2. Introduceti conul de centrare 42 prin orificiul bazei
secundare in bucsa elastica 12 si strangeti bucsa elasticd.
Aceasta va centra partea inferioara a talpii.

3. Cu conul de centrare in pozitie, strangeti suruburile de la
baza talpii.

OBSERVATIE: Adaptorul de talpa trebuie sd fie centrat fdra
bucsa de ghidare atasatd. Consultati sectiunea Instalarea
bucsei de ghidare.

Reglarea fina a adancimii de frezare (Fig. P)

Reglarea microinaltimii 17 de la capatul inferior al barei/ tijei
de oprire a adancimii 14 poate fi utilizata pentru a face ajustari
minore.

1. Pentru a reduce adancimea de taiere, rotiti microreglarea
indltimii in sensul acelor de ceasornic (privind in jos din partea
de sus a masinii de frezat).

2. Pentru a mari adancimea de taiere, rotiti microreglarea
indltimii in sens invers acelor de ceasornic (privind in jos din
partea superioara a masinii de frezat).

OBSERVATIE: O rotatie completa a microregldrii indltimii are ca
rezultat o modificare a adancimii cu aprox. T mm (0.04").

Utilizarea capului de revolver rotativ pentru taieturi
in trepte (Fig. F)

Dacd adancimea de tdiere necesard este mai mare decat

cea acceptabila intr-o singurd trecere, rotiti opritorul capului
revolver cu pozitii multiple 13 astfel incat bara/ tija de oprire

a adancimii 114 sd se alinieze initial cu opritorul capului revolver
cu pozitii multiple mai inalt. Dupa fiecare tdieturg, rotiti capul de
revolver cu pozitii multiple pentru ca opritorul de adancime sd
se alinieze cu coloana mai scurta pana cand adancimea de taiere
finala este obtinutd. Consultati sectiunea Oprire cap revolver cu
pozitii multiple.

A AVERTISMENT: Nu schimbati capul de revolver cu pozitii
multiple in timp ce unealta este in functiune. Aceastd operatiune ar
plasa mainile dumneavoastrd prea aproape de frezd.

Taierea cu talpa pentru adancime (Fig. A, C, M)
OBSERVATIE: Adancimea de tdiere este blocatd in starea de
baza a talpii pentru adancime. Dispozitivul de blocare trebuie
activat de utilizator pentru a permite ,eliberarea blocarii”
mecanismului de plonjare.

OBSERVATIE: Tineti cu putere ambele manere principale 5 in
timpul utilizdrii.

1. Rotiti masina de frezat inainte de a introduce freza in piesa
de prelucrat.

2. Apasati maneta de eliberare a patrunderii @ si coborati
masina in jos pand cand freza atinge adancimea setata.

3. Impingeti maneta de blocare a avansului in adancime 6
atunci cand este atinsd adancimea doritd.

OBSERVATIE: Apasarea manetei de blocare a avansuluiin
adancime blocheazd automat motorul pe pozitie.
OBSERVATIE: Dacd este necesarad o rezistentd suplimentard,
folositi ména pentru a apasa maneta de blocare a avansului in
adancime.

4. Efectuati taierea.

5. Apdsarea manetei de blocare a avansului in addncime va
dezactiva mecanismul de blocare, permitand frezei sd iasd din
piesa de prelucrat.

6. Opriti masina de frezat.

Capac de praf (Fig. R1-R3)

Masina de frezat este prevazutd cu un capac de protectie
impotriva prafului @ conceput pentru a reduce praful din aer
prin directionarea prafului si a resturilor departe de utilizator.
Pentru a atasa:

1. Asezati masina de frezat In pozitie verticald, cu talpa 10
sprijinita pe o suprafatd plana.

2. Plasati capacul pentru praf @ prin deschiderea placii de baza,
aliniind balamalele capacului pentru praf 37 cu deschiderile
balamalelor tdlpii 41.

3. Rotiti capacul de prafin jos, la acelasi nivel cu talpa, pana
cand clema capacului de praf 23 pocneste, blocandu-Iin
pozitie (Fig. R1).

Pentru demontare:

4. Apésati pe clema capacului de praf 23 pentru deblocare
(Fig. R2).

5. Rotiti in sus spre balamale si indepartati capacul de praf din
orificiul talpii.

OBSERVATIE: Pastrati intotdeauna capacul de protectie curat
silalocul sdu.
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OBSERVATIE: Aceastd unealta este livrata cu un capac de praf
optional mai mare (50 mm) (Fig. R3).

Adaptor colector de span pentru extragerea prafului
(Fig.Q1,Q2)

Unealta dvs. este prevdzutd cu un adaptor colector de span
pentru tdierea marginilor, conceput pentru a devia eficient
praful si aschiile cdtre aspirator.

Pentru a atasa:

1. Glisati colectorul de span 33 in partea inferioara a talpii 10
pand cand auziti un clic (Fig.Q1).

Pentru demontare:

2. Strangeti ambele pdrti ale adaptorului colectorului de span in
timp ce glisati departe de talpd si apoi trageti in jos (Fig.Q2).

INTRETINEREA

Unealta electrica a fost conceputd pentru a opera o perioada
indelungata de timp, cu un nivel minim de intretinere.
Functionarea satisfacatoare continua depinde de ingrijirea
corespunzdtoare a uneltei si de curdtarea periodica.

A\ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vatamdri
personale grave, opriti unealta si deconectati acumulatorul
inainte de a efectua orice reglaje sau de a scoate/instala
atasamente sau accesorii. O pornire accidentald poate cauza
vatdmadri corporale.

Incércatorul si acumulatorul nu sunt reparabile.

Lubrifierea
Unealta dvs. electrica nu necesita lubrifiere suplimentard.

Curatarea (Fig. M)

A AVERTISMENT: Risc de soc electric si mecanic. Deconectati
aparatul electric de la sursa de alimentare inainte de curdtare.

A\ AVERTISMENT: Pentru a asigura o operare sigurd si eficientd,
mentineti intotdeauna aparatul si fantele de ventilatie in stare
curatd.

A AVERTISMENT: Nu utilizati niciodatd solventi sau alte produse
chimice puternice pentru curdtarea componentelor nemetalice
ale uneltei. Aceste produse chimice pot deprecia materialele
utilizate in aceste componente. Folositi o carpd umezitd doar

cu apd sicu sdpun delicat. Nu permiteti niciodatd pdtrunderea
vreunui lichid in unealtd, nu scufundati niciodatd vreo parte
aunelteiin lichid.

Pentru o deplasare mai buna a adancimii, curatati frecvent tijele
36 de praf sau resturi numai cu o carpa USCATA. In cazul in
care miscarea de pdtrundere in adancime nu se miscd atat de
lin pe ct se doreste, lubrifiati coloanele cu un lubrifiant uscat
de Teflon™.

Fantele de ventilatie pot fi curdtate cu ajutorul unei perii uscate,
nemetalice moi si/sau un aspirator adecvat. Nu folositi apd sau
orice altd solutie de curatare. Utilizati protectie pentru ochi si
masca de praf aprobate.

Accesorii optionale

A AVERTISMENT: Deoarece accesoriile, altele decdt cele

oferite de DEWALT, nu au fost testate cu acest produs, utilizarea
acestora cu unealta dvs. poate fi riscantd. Pentru a reduce

riscul de vatamare, se recomandd numai utilizarea de accesorii
recomandate DEWALT.

Consultati reprezentantul pentru informatii suplimentare despre
accesoriile corespunzdtoare.

Puncte de montare a bazei pentru accesorii (Fig. L)

Aceastd frezd are trei gduri filetate 38 incorporate in baza, care
Ti permit sd se ataseze la alte accesorii.

Protejarea mediului inconjurator

Colectarea selectiva. Produsele si acumulatorii marcati
cu acest simbol nu trebuie sa fie aruncate impreuna
cu gunoiul menajer.
[r— Produsele si acumulatorii contin materiale care pot fi
recuperate sau reciclate, reducand cererea de materii
prime. Va rugdm sa reciclati produsele electrice si acumulatorii
in conformitate cu prevederile locale. Mai multe informatii sunt
disponibile la www.2helpU.com.

Acumulator reincarcabil

Acest acumulator cu durata lunga de viata trebuie sd fie
reincdrcat atunci cand nu reuseste sa furnizeze putere suficienta
in cazul lucrédrilor efectuate cu usurintd anterior. La sfarsitul
duratei sale de utilizare, eliminati-l acordand o atentie cuvenita
mediului inconjurdtor:

- Consumati complet acumulatorul, apoi scoateti-l din unealta.
+ Acumulatorii Li-lon sunt reciclabili. Duceti acumulatorii

la reprezentantul dvs. sau la un centru local de reciclare.
Acumulatorii colectati vor fi reciclati sau eliminati corespunzator.
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DEWALT

Garantie legalé de conformitate’ pentru produsele Stanley
Black & Decker

PrOGUS: ..o
L0 s
Serie Masing: ..o Lot
Serie acumulatori: .........ccoveevevrernrrenns Lot

Serie statie INCArCAre: ...

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

CUMPAELON: ..ot
Produs cumparat cu factura / bon nr.: .
Data: oo s

Cumparatorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba de
functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul cu privire
la modul de functionare si normele de siguranta a muncii,

s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in perfecta stare de
functionare, s-au predat instructiunile in limba romana privind
transportul, depozitarea, utilizarea si intretinerea. S-a verificat
corectitudinea datelor inscrise in garantia legald de conformitate
(,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de proprietate
Documentul si factura sau bonul fiscal in original sau in copie
este considerata imputernicita sa reprezinte proprietarul in
relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.

Conform prevederilor legale?, consumatorii (definiti drept orice
persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite in
asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii sale
comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori liberale),
au urmatoarele drepturi cu privire la orice neconformitate care
exista la momentul livrarii produsului si care este constatata intr-
un termen de doi ani de la aceasta data:

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

Sa ceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost adusa
la cunostinta vanzatorului lipsa conformitatii si fara vreun
inconvenient semnificativ pentru consumator, tinand seama
de natura produselor si de scopul pentru care consumatorul
a solicitat produsele in cauza.

Consumatorul nu va putea opta intre reparatie si inlocuire

daca masura corectiva aleasa este imposibila (daca nu se

pot asigura produse identice pentru inlocuire) sau dacé,

in comparatie cu cealaltd masura corectiva disponibila,

ar fi disproportionata si ar impune costuri nerezonabile

vanzatorului, luand in considerare toate circumstantele

(inclusiv valoarea produselor in cazul in care nu ar fi

existat neconformitatea, gravitatea neconformitatii sau

daca masura corectiva alternativa ar putea fi executata
fara vreun inconvenient semnificativ pentru consumator).

De asemenea, vanzatorul poate refuza sa aduca in

conformitate produsele daca reparatia sau inlocuirea

este imposibila sau i-ar impune costuri care ar fi

disproportionate, luand in considerare toate circumstantele,

precum cele descrise anterior;

in cazul in care neconformitatea este remediata prin

reparatie, termenul de doi ani mentionat mai sus se

prelungeste cu timpul de nefunctionare a produsului, din
momentul la care a fost adusa la cunostinta vanzatorului
lipsa de conformitate pana la predarea efectiva a produsului
in stare de utilizare normalé cétre consumator. In cazul in
care neconformitatea este remediata prin inlocuire, pentru
produsele care inlocuiesc produsele neconforme, un nou
termen de doi ani incepe sa curga de la data inlocuirii.

Sa ceara reducerea corespunzatoare a pretului sau

rezolutiunea contractului, in cazul in care nu beneficiaza

de repararea sau fnlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila,
intrucat:

a)  vanzatorul nu a finalizat reparatia sau inlocuirea
produselor ori a refuzat sa aduca in conformitate
produsele, motivand ca reparatia sau inlocuirea este
imposibila ori i-ar impune costuri disproportionate,

b)  in pofida eforturilor vanzatorului de a o remedia, in
continuare se constata o neconformitate,

! Garantia legala de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultata prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
a vanzatorului faté de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, sa aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau fnlocuirea produsului, daca acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenta

2 Ordonanta de Urgenta nr. 140/2021 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vanzare de bunuri; Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia

consumatorilor.



c) neconformitatea este de 0 asemenea gravitate incat
justifica o reducere de pret sau dreptul la incetarea
imediata a contractului de vanzare, sau

d)  vanzatorul a declarat ca nu va aduce produsele
in conformitate intr-un termen rezonabil sau fara
inconveniente semnificative pentru consumator ori
acest lucru reiese clar din circumstantele cazului.

Rezolutiunea nu este posibila daca lipsa conformitatii este

minora. Reducerea de pret va fi proportionala cu diminuarea

valorii produselor, in comparatie cu valoarea pe care
produsele ar avea-o daca ar fi in conformitate.

Consumatorii pot s& opteze pentru o anumitd masura corectiva

din cele enumerate mai sus in cazul in care neconformitatea

produselor este constatata la scurt timp dupa livrare, fara

a depasi 30 de zile calendaristice.

Dupa expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea produselor

care nu pot fi folosite in scopul pentru care au fost realizate ca
urmare a unor vicii ascunse aparute in cadrul duratei medii de
utilizare, in conditiile legii.

Pana la proba contrara, lipsa de conformitate apéruta in termen

de un an de la livrarea produsului se prezuma ca a existat

la momentul livrérii acestuia, cu exceptia cazurilor in care

prezumtia este incompatibild cu natura produsului sau a lipsei de

conformitate.

Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la data

achizitiei.

Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiazé de garantie

numai in cazul in care acestea au fost montate intr-un centru

autorizat de ntretinere si reparatii.

in cadrul termenului de garantie, vanzatorul suporta toate

costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb

executate defecte. Pentru lucrdrile de reparatie executate se
acordd garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama, role
ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, buijii, ulei, filtre aer

si benzind) care intra in componenta produsului, cu exceptia

cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.

Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax

sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate

uzului profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre
terti.

Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati

periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor. Este

interzisa utilizarea generatoarelor pentru invertoare sau aparate
de sudura.

Situatii excluse de la aplicarea garantiei legale de

conformitate:

1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul.

2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley

Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.

3. Defectiunilor cauzate de necunoasterea omiterea sau
neglijarea luarii masurilor de siguranta in utilizarea
produselor de catre consumator, ori accidentelor cauzate
din aceste motive.

In cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la

produsele Stanley Black & Decker Romania, v rugam sa va

adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat la
adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.

Garantia de durabilitate oferita de Stanley Black & Decker

Tn eventualitatea putin probabila ca scula dvs. electrica s& se

defecteze din cauza materialelor de fabricatie in mai putin de un

an de la cumparare, Stanley Black & Decker Romania SRL cu
sediul in Bucuresti, Strada Turturelelor Nr. 11A, Bloc Phoenicia

Business Center, Bucuresti,Sector 3, va garanteaza ca va repara

sau va nlocui piesa defectd complet gratuit, sau - la discretia

noastra - vom inlocui intreaga scula electrica gratuit.

Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care isi inregistreaza in

cel mult 28 de zile de la cumparare produsele eligibile conform

termenilor si conditiilor DEWALT si STANLEY pe platformele
destinate (http://www.dewalt.ro/3/, respectiv,
https:/lwww.stanleyworks.ro/warranty) pot extinde gratuit
garantia de durabilitate acordaté de Stanley Black & Decker
pana la trei ani.

Pentru a beneficia de aceasta garantie este necesara

prezentarea dovezii cumparérii, certificatul de garantie si

imprimarea certificatului de garantie extinsa celui mai apropiat
centru service autorizat mentionat la adresa web-site-ului
www.2helpU.com ori vanzatorului.

Unele produse sunt excluse de la posibilitatea extinderii

garantiei de durabilitate acordate de Stanley Black & Decker

pand la 3 ani. Aceste produse sunt enumerate in Termenii si

Conditile DeWALT si Stanley la adresa

https://www.dewalt.ro/3/warrantystatement/.

Prezenta garantie de conformitate se completeaza cu Termenii

si Conditiile DeWALT si Stanley, care pot fi accesati la acest link:

https://www.dewalt.ro/3/warrantystatement/.

Prezenta garantie de durabilitate oferita de Stanley

Black & Decker, in calitate de producétor al bunurilor,

nu afecteaza drepturile pe care dvs. le aveti impotriva

vanzatorului in temeiul garantiei legale de conformitate,

astfel cum sunt acestea detaliate mai sus.

Garantia acordata persoanelor juridice

In cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil este

de un an de la data achizitiei. Acest termen de garantie este

aplicabil tuturor produselor Stanley Black & Decker Romania,
respectiv atat produselor pentru uz profesional cét si celor
pentru uz gospodaresc (bricolaj).

In cadrul acestui termen, cumpératorul persoan juridic poate

solicita Tnlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de conformitate,

descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul garantiei acordate

persoanelor juridice.



REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirm prin semnaturd executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnaturd executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnaturd executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. [Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 [Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 service@yalco.ro +4021232 3147 |+40212323176
+4021232 3149

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL Str. Drumul Osiei nr. 76 62395 service@edelweissgrup.ro +4021319 1313 [+402131913 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473 034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34 600281 service@partner.ro +4023 45103 77 |+40234 510 955

5 |Clyj EPINVEST S.R.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 [+40264 594 565

6 |BaiaMare |PROTOOLSS.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 [+40262 276 535

7 |Constanta TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 |+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL  [Str. Babadag, Nr. 5, Bl. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |+40240 517 669

9 |Bucuresti ADN COM AUTOSERV | STR MARGEANULUI 107A 051044 service@adn-facom.ro +4021 420 21 44 [+40766 078532
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